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ANNEX C
REPORT ON THE PRIVACY ACT

RAPPORT CONCERNANT LA LOI SUR LA PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Istitution Reparting periocd  Période visde par le rapport
%Department of Extermal Affairs April 1, 1988 to March 31, 1989
1 Requests under the Privacy Act . .
Demand: de la Loi sur la protection des Exclusions cimd Transiasons
i muqn:rnms;vm o v Exciusions ciwes vil Traducsons
Recswed during reporting period 8. Translations requested
flacuss pendant la période visée par je rapport 47 A, B8 Traductions demandées
Qutstanding from previous period P ®) Transistions  |English 10 French
£n suspens depuis a période antécieurs prepared De Vanglais au francais
8. Traductions French to English
TOTAL 55 An, P0@ prépaées  |Du tranceie & Pangiais
|Completed during reporting period 4 8 ®)
Traitfes pendant la période visée par le rapport
ied forward Method of access
:m 7 () VI einade de consultation
isposition of & compileted Copo-l given
i g'-g::'uws orisee & V'égard des demandes ¥ aitées () Capies de l'original 22
1, | Al disciosed Examination
{ ! | Communication totale 13 ) Examen de Foriginal
e Disclosed in part Copies and examination
i | Communication partele 10 o Copies et examen 1
‘3 Nothing disclosed (exciuded)
A inatinn faxesimion)
Nothing di od Compietion ¥me Corrections and notation
;“ A 3 comemuns (‘;K"V;W ption) 9 v Ddéiai de waiment I1X Cor::tbnc «n:nolm
ig | Unable 1o process 30 daye or under Corrections requested
1™ | Traiwment impossible 11 30 jours ou moins 30 Carrections demendées
fg | Abandoned by sppicant 31 0 00 days Corrections made
i" | Abandon de la demands De 31 & &0 jours 12 Carrections effectuées
i7, | Transterred 61 10 120 days Notation attached
7 | Transmission 4 De 61 A 120 jours 2 Mention annexée .
, 121 days or over
(JOTAL 48 121 jours ou pius 4 X Goum
|i| Exempdons invoked Financial (ad reasons)
fons invoqudes Fhlmht(l (resons)
s V]  Extnsions
. 18(2) Prorogations des délsis Salary 3130 00
8 ] 30 deys or under | 31 days or over T 2 d
An 1900 (8) 1 30 jours o moine | 31 jours cu Adminisr ation (O and M) s
i Interference with cperations Administ ation | i w
i () Interruption des opérations TOTAL 3142 004
[5) Consultaton 1 p R - " % ‘
Transistion Person year utiization (all reasons)
(@ Traduction Annéess-p iisdos (r )
S, Person decimal formast
a2 TOTAL araon Yot (deciml torm) cimai ]
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